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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN

PER ORGANIZATEN HIDROGRAFIKE NDERKOMBETARE

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té

Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né Konventén pér Organizatén Hidrografike Ndérkombétare
sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 24.2.2022.

Shpallur me dekretin nr. 13511, daté 16.3.2022, té Presidentit t¢ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

KONVENTA PER ORGANIZATEN HIDROGRAFIKE NDERKOMBETARE,

E NDRYSHUAR ME PROTOKOLLIN E NDRYSHIMEVE TE KONVENTES PER

NENI
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ITI
v

VI
VII
VIII
IX

XI
XII
XIII
XIV

XVI

ORGANIZATEN HIDROGRAFIKE NDERKOMBETARE,
TE HYRE NE FUQI ME 8 NENTOR 2016

PERMBAJTJA
OBJEKTI
PREAMBULE
Themelimi dhe selia
Natyra dhe fusha e zbatimit
Anétarét
Organet
Asambleja
Késhilli
Komiteti i Financave
Sekretariati
Votimi
Bashképunimi me organizatat ndérkombétare
Funksionimi i Organizatés, i pérkufizuar né rregulloret e pérgjithshme dhe financiare
Gjuhét zyrtare
Personaliteti Juridik — Statusi Ndérkombétar
Fondet
Shumat e prapambetura né kontribute
Depozituesi



XVII Mosmarréveshjet

XVIII Nénshkrimi

XIX Hytja né fugi

XX Aderimi

XXI1 Ndryshimet

XXII Denoncimi

XXIII Regjistrimi né Sekretariatin e Kombeve té Bashkuara
Aneksi Certifikaté Regjistrimi te Sekretariati i OKB-sé

KONVENTE PER
ORGANIZATEN HIDROGRAFIKE NDERKOMBETARE

Shtetet palé té késaj Konvente,

dnke pasur parasysh se Byroja Ndérkombétare Hidrografike éshté themeluar né gershor té vitit
1921, pér té kontribuar né kryerjen mé té lehté dhe té sigurt té€ lundrimit né té gjithé botén, duke
pérmirésuar hartat dhe dokumentet detare;

dnke  pasur parasysh se Organizata Ndérkombétare Hidrografike éshté njé organizaté
ndérkombétare kompetente qé, sipas Konventés s¢ Kombeve té Bashkuara té sé Drejtés sé Detit,
koordinon né shkallé botérore caktimin e standardeve, pér prodhimin e té dhénave hidrografike
dhe ofrimin e shérbimeve hidrografike, dhe qé lehtéson ndértimin e kapaciteteve né shérbimet
hidrografike té brendshme;

dnke pasur parasysh se vizioni 1 Organizatés Hidrografike Ndérkombétare éshté qé té jeté organi
hidrografik autoritar né té gjithé botén qé angazhon aktivisht té gjitha shtetet bregdetare dhe té
interesuar pér té rritur sigurin€ dhe eficiencén detare, dhe qé mbéshtet mbrojtjen dhe pérdorimin
e géndrueshém té mjedisit detar;

dnke pasur parasysh se misioni 1 Organizatés Hidrografike Ndérkombétare éshté krijimi i njé
mijedisi global né té cilin shtetet japin té dhéna, produkte dhe shérbime hidrografike té
pérshtatshme dhe né kohé, dhe garantojné pérdorimin mé té gjeré té€ mundshém; dhe

me déshirén pér t€ vazhduar bashképunimin me bazé ndérqeveritare né hidrografi,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni I

Themelohet Organizata Hidrogratike Ndérkombétare, q¢ né vijim referohet si Organizata,
selia e sé cilés ndodhet né Monako.

Neni 11

Organizata ka njé natyré konsultative dhe teknike. Fusha e aktivitetit t&€ Organizatés éshté:

a) nxitja e pérdorimit t€ hidrografisé pér siguriné e lundrimit dhe té gjitha géllimet e tjera
detare, dhe forcimi i ndérgjegjésimit global pér réndésiné e hidrografisé;

b) pérmirésimi i mbulimit global, disponibilitetit dhe cilésisé sé té dhénave hidrografike,
informacionit, produkteve dhe shérbimeve, si dhe lehtésimi i aksesit te kéto té dhéna,
informacione, produkte dhe shérbime;

) pérmirésimi i aftésis€, kapacitetit, trajnimit, shkencés dhe teknikés hidrografike globale;

d) ngritja dhe fuqizimi i zhvillimit té standardeve ndérkombétare pér té dhénat hidrografike,
informacionin, produktet, shérbimet dhe teknikat, dhe arritja e njétrajtshmérisé mé té madhe té
mundshme né pérdorimin e kétyre standardeve;

e) dhénia e udhézimeve té sigurta dhe né kohé pér té gjitha ¢éshtjet hidrografike pér shtetet
dhe organizatat ndérkombétare;

f) lehtésimi i bashkérendimit té aktiviteteve hidrografike ndérmjet shteteve anétare; dhe

) rritja e bashképunimit mbi aktivitetet hidrografike ndérmjet shteteve mbi bazé rajonale.



Neni III
Shtetet anétare té Organizatés jané shtetet palé t€ Konventés.
Neni IV

Organizata pérbéhet nga:
a) Asambleja;

b) Késhilli;

¢) Komiteti 1 Financave;
d) Sekretariati; dhe

e) ¢do organ varésie.

Neni V

a) Asambleja éshté organi kryesor dhe ka té gjitha kompetencat e Organizatés, pérveg kur
parashikohet ndryshe né Konventé ose i delegohet nga Asambleja organeve té tjera;

b) Asambleja pérbéhet nga té gjitha shtetet anétare;

c) Asambleja mblidhet né seanca té zakonshme ¢do tre vjet. Seancat e jashtézakonshme té
Asamblesé mund té mbahen me kérkesé té njé shteti anétar ose t€ Késhillit ose té Sekretarit té
Pérgjithshém, me miratimin e shumicés sé shteteve anétare;

d) Njé shumicé e shteteve anétare pérbén njé numér t€ mjaftueshém pér mbledhjet e
Asamblesé;

e) Funksionet e Asamblesé jané:

1. zgjedhja e kryetarit dhe zévendéskryetarit;

ii. pércaktimi i rregullave té veta procedurale dhe atyre té Késhillit, Komitetit té¢ Financave dhe
¢do organi varésie t& Organizatés;

ii. né pajtim me rregulloret e pérgjithshme, zgjedhja e Sekretarit té Pérgjithshém dhe
drejtoréve, dhe pércaktimi i termave dhe kushteve pér shérbimin e tyre;

1v. ngritja e organeve té varésisé;

v. pércaktimi i politikés sé pérgjithshme, strategjisé dhe programit té punés sé Organizatés;

vi. shqyrtimi i raporteve té paraqitura nga Késhilli;

vil. shqyrtimi i vézhgimeve dhe rekomandimeve té paraqitura nga shtetet anétare, Késhilli ose
Sekretari 1 Pérgjithshém;

viii. vendimmartja pér ¢do propozim té béré nga ¢do shtet anétar, Késhilli ose Sekretari 1
Pérgjithshém;

ix. rishikimi i shpenzimeve, miratimi i llogarive dhe pércaktimi i masave financiare té
organizatés;

X. miratimi 1 buxhetit trevjecar té Organizatés;

xi. vendimmarrja mbi shérbimet operacionale;

xii. vendimmarrja mbi ¢éshtje té tjera brenda sferés sé veprimit té Organizatés; dhe

xiii. delegimi, sipas rastit dhe nevojés, 1 pérgjegjésive t€ Késhillit.

Neni VI

a) Njé e katérta, por jo mé pak se tridhjeté nga shtete anétare zéné vende né Késhill, dy té
tretat e para té té ciléve 1 z€né vendet e tyre mbi bazé rajonale dhe njé e treta tjetér mbi bazén e
interesave hidrografike qé pércaktohen né rregulloret e pérgjithshme.

b) Parimet pér pérbérjen e Késhillit pércaktohen né rregulloret e pérgjithshme.

¢) Anétarét e Késhillit e ushtrojné funksionin deri né fund té seancés pasuese té zakonshme té
Asamblesé.



d) Dy té tretat e anétaréve té Késhillit pérbéjné numrin e nevojshém vendimmarrés.

e) Késhilli mblidhet té paktén njé heré né vit.

f) Shtetet anétare qé nuk jané anétaré t€ Késhillit, mund té marrin pjesé né mbledhjet e
Késhillit, por nuk kané té drejtén e votés.

@) Funksionet e Késhillit jané:

i. zgjedhja e kryetarit dhe zévendéskryetarit, secili prej t€ ciléve e ushtron funksionin deri né
fund té seancés pasuese té zakonshme té Asamblesé;

ii. ushtrimi 1 pérgjegjésive q¢ mund t’i delegohen nga Asambleja;

iii. bashkérendon, gjaté periudhés ndérmjet seancave t€ Asamblesé, aktivitetet e Organizatés
brenda kuadrit té strategjis€, programit té punés dhe masave financiare, sipas vendimmartjes sé
Asamblesé;

iv. raportimi né Asamble, né ¢do seancé té zakonshme, mbi punén e Organizatés;

v. pérgatitja, me mbéshtetjen e Sekretarit té Pérgjithshém, e propozimeve né lidhje me
strategjiné e pérgjithshme dhe programin e punés qé do té miratohet nga Asambleja;

vi. shqyrtimi i pasqyrave financiare dhe parashikimeve buxhetore té pérgatitura nga Sekretari 1
Pérgjithshém dhe paragitja e tyre pér miratim né Asamble, me komente dhe rekomandime, né
lidhje me alokimet programatike té parashikimeve buxhetore;

vil. rishikimi 1 propozimeve t€ paragitura nga organet e varésisé dhe referimi i tyre:

- Asamblesé, pér té gjitha ¢éshtjet qé kérkojné vendimmarrje nga Asambleja;

- Pérséri tek organi i varésisé, nése kjo ¢mohet e nevojshme; ose

- Shteteve anétare pér miratim, népérmjet korrespondencés;

viii. propozimi né Asamble 1 ngritjes s¢ organeve té varésisé; dhe

ix. rishikimi i projektmarréveshjeve ndérmjet Organizatés dhe organizatave té tjera, dhe
paraqitja e tyre Asamblesé pér miratim.

Neni VII

a) Komiteti i Financave éshté i hapur pér té gjitha shtetet anétare. Cdo shtet anétar ka njé
VOte.

b) Komiteti i Financave normalisht mblidhet i bashkérenduar né ¢do seancé té zakonshme té
Asamblesé dhe mund té thérrasé mbledhje shtesé, sipas rastit.

¢) Funksionet e Komitetit t¢ Financave jané rishikimi i pasqyrave financiare, parashikimeve
buxhetore dhe raportimeve mbi ¢éshtjet administrative té pérgatitura nga Sekretari i
Pérgjithshém, dhe paragitja e vézhgimeve dhe rekomandimeve té tij mbi to, Asamblesé.

d) Komiteti i Financave zgjedh kryetarin dhe zévendéskryetarin.

Neni VIII

a) Sekretariati pérbéhet nga Sekretari 1 Pérgjithshém, drejtorét dhe personeli tjetér sipas
kérkesave té Organizatés.

b) Sekretari i Pérgjithshém mban té gjitha regjistrat q¢ mund t€ jené té nevojshme pér
pérmbushjen efikase té aktivitetit t€ Organizatés dhe pérgatit, mbledh dhe qarkullon ¢do
dokumentacion qé mund té kérkohet.

c) Sekretari i Pérgjithshém éshté punonjési mé i larté administrativ 1 Organizatés.

d) Sekretari i Pérgjithshém:

1. pérgatit dhe i paraget Komitetit té Financave dhe Késhillit pasqyrat financiare pér ¢do vit
dhe parashikimet buxhetore me bazé tre vjetore, me parashikimet pér ¢do vit té specifikuara té
ndara; dhe

ii. mban t€ informuar shtetet anétare, né lidhje me aktivitetet e Organizatés.

e) Sekretari i Pérgjithshém pérmbush ato detyra té tjera q¢é mund té caktohen nga Konventa,
Asambleja ose Késhilli.



f) Né pérmbushje té detyrave té tyre, Sekretari i Pérgjithshém, drejtorét dhe personeli nuk
kérkojné apo marrin udhézime nga asnjé shtet anétar apo nga ndonjé autoritet jashté
Organizatés. Ata nuk kryejné asnjé veprim qé mund té jeté i papajtueshém me pozicionet e tyre
si punonjés ndérkombétaré. Cdo shtet anétar, nga ana e vet, merr pérsipér té respektojé
karakterin ekskluziv ndérkombétar té pérgjegjésive té Sekretarit té Pérgjithshém, drejtoréve dhe

personelit, dhe nuk synon t€ ndikojé tek ta né pérmbushjen e pérgjegjésive té tyre.
Neni IX

Nése vendimet nuk mund t€ arrihen me konsensus, zbatohen dispozitat e méposhtme:

a) me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kété Konventé, secili shtet anétar ka
njé vote;

b) pér zgjedhjen e Sekretarit té Pérgjithshém dhe drejtoréve, secili shtet anétar ka njé numér
votash té pércaktuar nga njé shkallézim 1 vendosur sipas tonazhit té flotave té tyre;

) pérvec kur parashikohet ndryshe né kété Konventé, vendimet merren nga njé shumicé e
thjeshté e shteteve anétare té pranishme dhe qé votojné, dhe nése votat jané té barabarta, vendos
kryetari;

d) vendimet e marra pér ¢éshtje qé lidhen me politikén ose financat e Organizatés, pérfshiré
ndryshimet né rregulloren e pérgjithshme dhe financiare, merren nga shumica me dy té tretat e
shteteve anétare té pranishme dhe g€ votojné;

e) né lidhje me nénparagrafét “c” dhe “d”, t€ kétij neni dhe nénparagrafin “b”, té nenit XXI
mé poshté, fraza “Shtetet anétare t€ pranishme dhe qé votojné” nénkupton shtetet anétare té
pranishme dhe qé japin njé voté né favor ose kundér. Shtetet anétare qé abstenojné nga votimi
konsiderohen sikur nuk votojné;

f) né rastin e njé prezantimi né€ shtetet anétare né pajtim me nenin VI g/vii, vendimi merret
nga shumica e shteteve anétare qé hedhin njé voté, kur numri minimal i votave né favor éshté té
paktén njé e treta e té gjitha shteteve anétare.

Neni X

Né lidhje me ¢éshtjet brenda sferés sé saj té aktivitetit, Organizata mund té bashképunojé me
organizata ndérkombeétare, interesat dhe aktivitetet e té cilave lidhen me géllimin e Organizatés.

Neni XI

Funksionimi i Organizatés pércaktohet hollésisht né rregulloret e pérgjithshme dhe financiare,

té cilat 1 bashkélidhen késaj Konvente por nuk pérbéjné pjesé integrale té saj. Né rast té ndonjé
mospérputhjeje midis késaj Konvente dhe rregullave té pérgjithshme ose financiare, Konventa
do té keté pérparési.

Neni XII
Gjuhét zyrtare té€ Organizatés jané gjuha angleze dhe frénge.
Neni XIII
Organizata ka personalitet juridik. Né territorin e secilit prej shteteve anétare té saj, ajo gézon,
né pérputhje me marréveshjen me shtetin anétar t€ interesuar, ato privilegje dhe imunitete qé

mund té€ jené té€ nevojshme pér ushtrimin e funksioneve dhe pérmbushjen e objektivit té saj.

Neni XIV



Shpenzimet e nevojshme pér funksionimin e Organizatés mbulohen:

a) nga kontributet e zakonshme vjetore té shteteve anétare, né pérputhje me njé shkallézim té
bazuar né tonazhin e flotave t€ tyre; dhe

b) nga donacionet, trashégimité, subvencionet dhe burime t€ tjera, me miratimin e Asamblesé.

Neni XV

(Cdo shteti anétar i cili ka dy vjet vonesé né kontributet e tij, i refuzohen té gjitha té drejtat e
votés dhe pérfitimet g€ u jepen shteteve anétare nga Konventa dhe rregulloret derisa té jené
shlyer kontributet e papaguara.

Neni XVI

a) Qeveria e Madhérisé sé Tij, Princit t€ Monakos, shérben si Depozitues.

b) Ky origjinal i Konventés mbahet nga Depozituesi, i cili u transmeton kopje té vértetuara té
késaj Konvente té gjitha shteteve qé e kané nénshkruar ose aderuar né té.

) Depozituesi:

- Informon Sekretarin e Pérgjithshém dhe té gjitha shtetet anétare mbi kérkesat pér aderim té
marra prej tij nga shtetet e referuara né nenin XX/b; dhe

- Informon Sekretarin e Pérgjithshém dhe té gjitha shtetet qé kané nénshkruar kété Konventé
ose kané aderuar né té, pér:

- ¢do nénshkrim ose depozitim té ri t€ njé instrumenti ratifikimi, pranimi, miratimi ose
aderimi, sé bashku me datén e tij;

- datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente dhe ¢do ndryshimi té saj; dhe

- depozitimin e ¢do instrumenti denoncimi t€ Konventés, sé¢ bashku me datén kur éshté marré
dhe datén né té cilén denoncimi hyn né fuqi.

Sapo njé ndryshim 1 késaj Konvente hyn né fuqi, ai publikohet nga Depozituesi dhe
regjistrohet né Sekretariné e Kombeve té Bashkuara, né pajtim me nenin 102 té Kartés sé
Kombeve té Bashkuara.

Neni XVII

(Cdo mosmarréveshje, né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Konvente, e cila nuk
zgjidhet me negociata ose nga zyrat e ndérmjetésimit té Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés,
me kérkesé té€ njérés prej paléve t€ mosmarréveshjes, i referohet njé arbitri té caktuar nga
Kryetari i Gjykatés Ndérkombétare té Drejtésisé.

Neni XVIII!

1. Kjo Konventé éshté e hapur né Monako, mé 3 maj 1967, dhe mé pas né Legatén e
Principatés s¢ Monakos né Paris, nga 1 qgershori deri mé 31 dhjetor 1967, pér nénshkrim nga ¢do
geveri g€ merr pjesé né aktivitetin e Byrosé mé 3 maj 1967.

2. Qeverité e pérmendura né paragrafin 1 mé sipér mund té€ béhen palé té késaj Konvente:

a) me nénshkrim pa rezerva pér ratifikim ose miratim; ose

b) me nénshkrim qé i nénshtrohet ratifikimit ose miratimit dhe depozitimit pasues té njé
instrumenti ratifikimi ose miratimi.

3. Instrumentet e ratifikimit ose miratimit i dorézohen Legatés sé Principatés s¢ Monakos né
Paris pér t'u depozituar né Arkivat e Qeverisé sé Principatés s¢ Monakos.

1 Dispozité historike



4. Qeveria e Principatés s¢ Monakos informon qeverité e pérmendura né paragrafin 1 mé lart
dhe Presidentin e Komitetit Drejtues pér ¢do nénshkrim dhe depozitim t€ njé instrumenti
ratifikimi ose miratimi.

Neni XIX?

1. Kjo Konventé do té hyjé né fuqi tre muaj pas datés né té cilén njézet e teté qeveri jané béré
palé, né pajtim me dispozitat e nenit XVIII, paragrafi 2.

2. Qeveria e Principatés s¢ Monakos ua njofton kété daté té gjitha geverive nénshkruese dhe
Presidentit t¢ Komitetit Drejtues.

Neni XX

a) Kjo Konventé mbetet e hapur pér aderim nga ¢do shtet qé éshté anétar i Kombeve té
Bashkuara. Konventa hyn né fuqi pér njé shtet té tillé né datén kur ai depoziton instrumentin e tij
té aderimit prané Depozituesit, 1 cili informon Sekretarin e Pérgjithshém dhe té gjitha shtetet
anétare.

b) Njé shtet qé nuk éshté anétar i Kombeve té Bashkuara, mund té aderojé né kété Konventé
vetém duke béré kérkesé te Depozituesi dhe pasi t'i miratohet kérkesa e tij nga dy té tretat e
shteteve anétare. Konventa hyn né fuqi pér njé shtet té tillé né datén kur ai depoziton
instrumentin e tij t€ aderimit prané Depozituesit, i cili informon Sekretarin e Pérgjithshém dhe té
gjitha shtetet anétare.

Neni XXI

a) Cdo shtet anétar mund t€ propozojé ndryshime né kété Konventé. Propozimet e
ndryshimeve i transmetohen Sekretarit t€ Pérgjithshém, jo mé pak se gjashté muaj para seancés
s¢ ardhshme té Asamblesé.

b) Propozimet e ndryshimeve shqyrtohen nga Asambleja dhe vendosen me shumicén e dy té
tretave t€ shteteve anétare té pranishme dhe qé votojné. Nése njé ndryshim i propozuar
miratohet nga Asambleja, Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Organizatés i kérkon Depozituesit t'ua
paraqesé até té gjitha shteteve anétare.

¢) Ndryshimi hyn né fuqi pér té gjitha shtetet anétare tre muaj pasi njoftimet e pélqimit pér t'u
nénshtruar asaj nga dy té tretat e shteteve anétare, merren nga Depozituesi.

Neni XXII

Pas skadimit t€ njé periudhe prej pesé vjetésh pas hyrjes né fuqi, kjo Konventé mund té
denoncohet nga ¢do palé kontraktuese, duke béré njoftim paraprak me afat té paktén njé vit, né
njé njoftim drejtuar Depozituesit. Denoncimi hyn né fuqi né datén 1 janar qé pason skadimin e
njoftimit dhe pérfshin heqjen doré nga shteti né fjalé nga té gjitha té drejtat dhe pérfitimet e
anétarésimit né Organizaté.

Neni XXIIT?

Pas hyrjes né fuqi, kjo Konventé regjistrohet nga Qeveria e Principatés s¢ Monakos né
Sekretariatin e Kombeve té€ Bashkuara, né pajtim me nenin 102 té Kartés sé saj.

2 Dispozité historike.
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Shénim. Shihni aneksin A.

Né déshmi té késaj, pérfagésuesit e poshtéshénuar, duke qené té autorizuar sipas rregullave
pér kété, kané nénshkruar kété Konventé.

Béré né Monako, né ditén e treté t€ majit, njé mijé e néntéqind e gjashtédhjeté e shtaté, né njé
kopje té vetme né gjuhét angleze dhe frénge, ku secili tekst éshté njélloj autentik qé do té
depozitohet né Arkivat e Qeverisé sé Principatés s¢ Monakos, e cila u transmeton kopje té
vértetuara té gjithé nénshkruesve dhe geverive aderuese dhe Presidentit t€ Komitetit Drejtues.

Shtojca A e Konventés OHN

CERTIFIKATA E REGJISTRIMIT TE KONVENTES SE OHN-s¢ DHE TE
RREGULLOREVE TE PERGJITHSHME NE SEKRETARIATIN E OKB-sé

CERTIFIKATE REGJISTRIMI NR. 16427
SEKRETARI I PERGJITHSHEM I KOMBEVE TE BASHKUARA

Vérteton se Qeveria e Principatés sé Monakos ka regjistruar né Sekretariat, né pajtim me
nenin 102 t€ Kartés s¢ Kombeve té Bashkuara, Konventén pér Organizatén Hidrografike
Ndérkombétare (me rregulloret e pérgjithshme).

Nénshkruar né Monako, mé 3 maj 1967.

Regjistrimi u krye mé 22 shtator 1970, me nr. 10764.

Béré né Nju Jork, mé 25 janar 1971.

Pér Qeveriné e Pér Sekretarin e Pérgjithshém

Principatés s¢ Monakos  (INénshkrini)

Neni 102 i Kartés sé Kombeve té¢ Bashkuara

1. Cdo traktat dbe ¢do marréveshe ndérkombétare e lidbur nga njé Anétar i Kombeve té Bashknara, pas
hyrjes né fuqi té késaj Karte, regjistrobet sa mé shpejt gé té jeté e mundur né Sekretariat dhe publikobet prej 17).

2. Asnjé palé e ndonjé traktati té tillé ose marréveshjeje ndérkombétare, e cila nuk Ehté regiistruar né pajtim
me dispozitat e paragrafit 1 1¢ kétij neni, nuk mund t'i referobet traktatit ose marréveshjes para ndonjé organi 1¢
Kombeve té Bashkunara.

QEVERIAE ...
INSTRUMENTI I ADERIMIT
PER NE KONVENTEN E ORGANIZATES HIDROGRAFIKE NDERKOMBETARE

Uné, Ministri 1 Punéve té Jashtme té .................. , deklaroj kétu se:

Qeveria e ............, né bazé té kétij dokumenti aktual, aderon né “Konventén mbi
Organizatén Hidrografike Ndérkombétare”, e béré né Monako, mé 3 maj 1967, dhe e amenduar
nga Protokolli i datés 14 prill 2005, qé ka hyré né fugi mé 8 néntor 2016.

Né déshmi té késaj, uné kam nénshkruar kété Instrument Aderimi dhe kam vendosur kétu
vulén e geverisé sé ..........

Béré né .............. , kété dité XX té marsit 2019.

Ministri 1 Punéve t€ Jashtme té geverisé sé ............

SHEMBULL I NJE NOTE VERBALE, PER NJE SHTET ANETAR TE KOMBEVE TE
BASHKUARA, PER TE APLIKUAR PER ANETARESIM NE IHO



[Ministri i Punéve té Jashtme/zyrtari pérkatés i autorizuar i geverisé] i [] 1 paraqet
komplimentet e tij ministrit t€¢ Punéve té Jashtme dhe Bashképunimit t€ Principatés s¢ Monakos
dhe ka nderin té deklarojé se qeveria e [| déshiron té béhet njé shtet anétar 1 Organizatés
Hidrografike Ndérkombétare.

Né mbéshtetje t€ déshirés sé tij, [ministri i Punéve t€ Jashtme/zyrtari pérkatés i Autotizuar i
Qeverisé] ka nderin té pohojé se qeveria e [| paraget né Konventén mbi Organizatén
Hidrografike Ndérkombétare njé kopje té instrumentit t€ aneksuar kétu.

Pér mé tepér, [ministri i Punéve t€ Jashtme/zyrtari pérkatés i autorizuar i geverisé] i [] ka
nderin té deklarojé se tonazhi bruto i flotés tregtare dhe anijeve té luftés té [|, llogaritur né
pérputhje me nenin 5, t€ Rregullave Financiare té¢ Organizatés Hidrografike Ndérkombétare,

[Ministri i Punéve t€ Jashtme/zyrtari pérkatés i autorizuar i qeverisé] i [| do t€ ishte
mirénjohés nése ministri 1 Punéve té Jashtme dhe Bashképunimit té Principatés s¢ Monakos do
té konfirmonte pranimin e [] si njé shtet anétar i Organizatés Hidrografike Ndérkombétare dhe
do té informonte shtetet anétare dhe Sekretariatin e Organizatés Hidrografike Ndérkombétare,
pérkatésisht.

[Ministri i Punéve t€ Jashtme/zyrtari pérkatés i autorizuar i qeverisé] sé [] falénderon ministrin
e Punéve té Jashtme dhe té Bashképunimit t€ Principatés sé Monakos, dhe shfrytézon kété
mundési pér t'i pércjellé [atij/asaj] siguriné e konsideratave té [tij/saj] mé t€ larta.



